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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE RADY (UE) NR 693/2012
z dnia 25 lipca 2012 r.

zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 723/2011 (rozszerzajace ostateczne clo

antydumpingowe naloZzone rozporzadzeniem

(WE)

nr 91/2009 na przywdéz niektérych

elementéw zlacznych z Zeliwa lub stali pochodzacych z Chifiskiej Republiki Ludowej na

przywoéz niektoérych elementéw zlacznych z zeliwa lub stali wysylanych z Malezji, zgloszonych

lub niezgloszonych jako pochodzace z Malezji) poprzez przyznanie jednemu malezyjskiemu

producentowi eksportujgcemu zwolnienia z tych $rodkéw i zakoriczenie rejestracji przywozu
pochodzjcego od tego producenta eksportujacego

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1225/2009 z dnia
30 listopada 2009 r. w sprawie ochrony przed przywozem
produktéw po cenach dumpingowych z krajow niebedacych
czlonkami Wspdlnoty Europejskiej () (,rozporzadzenie podsta-
wowe”), w szczegélnosci jego art. 11 ust. 4 i art. 13 ust. 4,

uwzgledniajac wniosek przedstawiony przez Komisje Europejskg
po konsultacji z Komitetem Doradczym,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

A. OBOWIAZUJACE SRODKI

Rozporzadzeniem (WE) nr 91/2009 () Rada nalozyla
srodki antydumpingowe na przywéz  niektérych
elementéw zlgcznych z zeliwa lub stali pochodzacych
z Chinskiej Republiki Ludowej. Rozporzadzeniem wyko-
nawczym (UE) nr 723/2011 (}) Rada rozszerzyla te
Srodki na niektére elementy zlaczne z Zeliwa lub stali
wysylane z Malezji (,rozszerzone $rodki”), z wyjatkiem
przywozu produktéw wytwarzanych przez przedsigbior-
stwa malezyjskie wymienione z nazwy w tymze
rozporzadzeniu.

B. OBECNE DOCHODZENIE
1. Wniosek o dokonanie przegladu

Komisja otrzymata wniosek o zwolnienie z rozszerzonych
srodkéw na podstawie art. 11 ust. 4 i art. 13 ust. 4
rozporzadzenia podstawowego. Wniosek zlozylo przed-
sigbiorstwo Andfast Malaysia Sdn. Bhd. (,Andfast”),
producent z Malezji.

2. Wszczecie przegladu

Komisja zbadala dowody przedstawione przez Andfast
i uznala je za wystarczajace do uzasadnienia wszczecia
dochodzenia na podstawie art. 11 ust. 4 i art. 13 ust. 4
rozporzadzenia podstawowego, celem okreslenia mozli-
woSci przyznania przedsi¢biorstwu Andfast zwolnienia
z rozszerzonych Srodkéw. Po konsultacji z Komitetem
Doradczym oraz po umozliwieniu przedstawienia uwag
zainteresowanemu  przemyslowi unijnemu, Komisja

() Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 51.
() Dz.U. L 29 z 31.1.2009, s. 1.
() Dz.U. L 194 z 26.7.2011, s. 6.

wszczela, rozporzgdzeniem (UE) nr 11642011 (%) (,roz-
porzadzenie wszczynajace”), przeglad rozporzadzenia
wykonawczego (UE) nr 723/2011 w odniesieniu do
przedsi¢biorstwa Andfast.

Rozporzadzeniem wszczynajacym przeglad uchylono clo
antydumpingowe nalozone rozporzadzeniem wykonaw-
czym (UE) nr 723/2011 na przywéz produktu objetego
postepowaniem, wysytanego z Malezji i produkowanego
przez Andfast. Rownoczesnie, na podstawie art. 14 ust. 5
rozporzadzenia podstawowego, wladzom celnym pole-
cono zastosowanie odpowiednich krokéw celem rejestro-
wania tego rodzaju przywozu.

3. Produkt objety postegpowaniem

Produktem objetym postgpowaniem sa niektore elementy
zlaczne z zeliwa lub stali, inne niz ze stali nierdzewnej,
tji. wkrety do drewna (z wylaczeniem wkretéw do
podkladéw), wkrety samogwintujace, pozostale wkrety
i $ruby z gléwka (nawet z nakretkami lub podktadkami,
ale z wylaczeniem wkretow toczonych ze sztab, pretow,
profili lub drutu, o pelnym przekroju, o grubosci
trzpienia nieprzekraczajacej 6 mm oraz z wylaczeniem
wkretéw i $rub do mocowania kolejowych, torowych
materialéw konstrukcyjnych) oraz podkladki, wysylane
z Malezji, obecnie objete kodami CN ex 7318 12 90,
ex 7318 14 91, ex 7318 14 99, ex 7318 15 59,
ex 7318 15 69, ex 7318 15 81, ex 7318 15 89,
ex 7318 1590, ex 73182100 i ex7318 22 00 (,pro-
dukt objety postgpowaniem”).

4. Dochodzenie

Komisja oficjalnie zawiadomita Andfast i przedstawicieli
Malezji o wszczeciu przegladu. Zainteresowane strony
wezwano do przedstawienia ich opinii i poinformowano
je o mozliwosci wystapienia z wnioskiem o przestuchanie.
Nie otrzymano zadnego takiego wniosku.

Komisja wyslala takze kwestionariusz przedsi¢biorstwu
Andfast i otrzymala odpowiedz w wyznaczonym termi-
nie. Komisja zgromadzita i zweryfikowala wszelkie infor-
macje uznane za niezbedne do celéw przeprowadzenia
przegladu. Na terenie przedsigbiorstwa Andfast przepro-
wadzono wizyte weryfikacyjna.

5. Okres objety dochodzeniem

Dochodzenie objelo okres od dnia 1 pazdziernika 2010 r.
do dnia 30 wrze$nia 2011 r. (,OD”). Zgromadzono dane
od 2008 r. do konca OD celem zbadania wszelkich
zmian w strukturze handlu.

() Dz.U. L 297 z 16.11.2011, s. 53.
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C. WYNIKI DOCHODZENIA przedstawionych przez zainteresowane przedsigbiorstwo.

_ L o _ Jesli dowody prima facie wskazywalyby inaczej, lub

(99  Dochodzenie potwierdzilo, ze Andfast nie jest powiazany w przypadku gwaltownego wzrostu wywozu do Unii

(10)

(11)

(12)

(13)

z zadnym z chinskich ani malezyjskich eksporteréw lub
producentéw podlegajacych $rodkom antydumpingo-
wym, ani nie dokonywal wywozu produktu objetego
postepowaniem do Unii Europejskiej w okresie objetym
postepowaniem, ktore doprowadzito do rozszerzenia
srodkéw, tj. od dnia 1 stycznia 2008 r. do dnia
30 wrze$nia 2010 r. Pierwszy wywoz produktu objetego
postepowaniem dokonany przez Andfast mial miejsce po
rozszerzeniu $rodkéw na Malezje.

Czynnoéci przetwércze dokonywane przez Andfast
mozna uznaé za dzialalno$¢ uzupelniajgcg i montazows
w rozumieniu art. 13 ust. 2 rozporzadzenia podstawo-
wego. Andfast dokonuje przywozu pétwyrobéw z Chin-
skiej Republiki Ludowej, ktdre sa nastepnie gwintowane,
powlekane i skladane z nakretkami i podkladkami w jego
zakladzie w Malezji. Produkt gotowy jest sprzedawany
i wywozony do jego powiazanego przedsicbiorstwa
w Unii.

Nie uznaje si¢ tego za proces majacy na celu obejicie
srodkéw, poniewaz mozna wykazaé, ze warto$¢ dodana
w trakcie dzialan montazowych i uzupelniajacych do
czedci sprowadzonych z Chinskiej Republiki Ludowej
przekracza 25 % kosztéw produkgji.

Nie znaleziono dowodéw na to, by Andfast dokonywat
zakupu gotowego produktu objetego postepowaniem
z Chinskiej Republiki Ludowej w celu jego odsprzedazy
lub przeladunku do Unii Europejskiej.

D. ZMIANA SRODKOW PODDANYCH PRZEGLADOWI

Zgodnie z powyzszymi ustaleniami, w my$l ktérych
Andfast nie byt zaangazowany w czynno$ci majace na
celu obejscie $rodkéw, przedsigbiorstwo to powinno
zosta¢ zwolnione z obowigzujacych $rodkéw antydum-

pingowych.

Nalezy zaprzestaé rejestracji przywozu niektorych
elementéw zlacznych z zeliwa lub stali wysylanych
z Malezji przez Andfast, wprowadzonej rozporzadzeniem
wszczynajgcym. Zgodnie z art. 14 ust. 5 rozporzadzenia
podstawowego, ktéry stanowi, ze Srodki w odniesieniu
do zarejestrowanego przywozu stosowane s od daty
rejestracji, oraz ze wzgledu na zwolnienie przedsigbior-
stwa ze Srodkow, od przywozu niektorych elementéw
zlgcznych z zeliwa lub stali wysylanych z Malezji przez
Andfast, sprowadzonych do Unii i poddanych rejestracji
wprowadzonej rozporzadzeniem wszczynajagcym, nie
nalezy pobieral zadnego cla antydumpingowego.

Zwolnienie z rozszerzonych $rodkéw przyznane w odnie-
sieniu do przywozu niektérych elementéw zlgcznych
z zeliwa lub stali produkowanych przez Andfast pozos-
taje w mocy, zgodnie z art. 13 ust. 4 rozporzadzenia
podstawowego, pod warunkiem Ze ostateczne ustalenia
potwierdza zasadno$¢ zwolnienia oraz ze nie zostanie
dowiedzione na przyklad, iz zwolnienie zostalo przy-
znane na podstawie falszywych lub mylacych informacji

Europejskiej dokonywanego przez Andfast, Komisja
moze wszczaé dochodzenie w celu ustalenia zasadno$ci
cofniecia zwolnienia.

(16)  Zwolnienie z rozszerzonych $rodkéw przyznane w odnie-
sieniu do niektdérych elementéw zlgcznych z zeliwa lub
stali produkowanych przez Andfast wprowadzono na
podstawie ustalen obecnego przegladu. Zwolnienie to
ma zatem zastosowanie wylacznie do przywozu niektd-
rych elementéw zlacznych z zeliwa lub stali wysylanych
z Malezji i produkowanych przez ten konkretny podmiot
prawny. Przywozone elementy zlaczne z zeliwa lub stali
produkowane przez jakiekolwiek przedsigbiorstwo,
ktérego nazwa nie zostala wymieniona w art. 1 ust. 1
rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 723/2011,
w tym przez podmioty powiazane z przedsiebiorstwami
konkretnie wymienionymi, nie moga korzysta¢ ze zwol-
nienia i powinny podlegaé stawce cfa rezydualnego nalo-
zonego tymze rozporzadzeniem.

(17)  Uznaje si¢, ze w tym przypadku konieczne jest wprowa-
dzenie specjalnych $rodkéw w celu zapewnienia whasci-
wego stosowania takich zwolnied. Te $rodki specjalne
polegaja na wymogu przedstawienia organom celnym
panstw cztonkowskich waznej faktury handlowej zgodnej
z wymogami okreSlonymi w zalgczniku do rozporza-
dzenia wykonawczego (UE) nr 723/2011. Przywoz,
ktéremu nie towarzyszy taka faktura, podlega rozszerzo-
nemu clu antydumpingowemu.

E. PROCEDURA

(18)  Andfast oraz wszystkie pozostale zainteresowane strony
zostaly poinformowane o faktach i ustaleniach, na
podstawie ktérych powzigto zamiar przyznania przedsie-
biorstwu Andfast zwolnienia z rozszerzonych $rodkow.
Nie otrzymano zadnych uwag,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Artykul 1 wust. 1 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr
7232011 zostaje zmieniony poprzez dodanie nizej wymienio-
nego przedsigbiorstwa do wykazu przedsigbiorstw produkujg-
cych niektére elementy zlaczne z zeliwa lub stali w Malezji,
w przypadku ktérych to przedsigbiorstw przywoéz niektorych
elementéw zlacznych z zeliwa lub stali jest zwolniony ze stoso-
wania rozszerzonego ostatecznego rezydualnego cla antydum-
pingowego:

,2Andfast Malaysia Sdn. Bhd. (dodatkowy kod TARIC: B265)".

Artykut 2

Niniejszym poleca si¢ organom celnym zaprzestania rejestracji
przywozu prowadzonej na podstawie art. 3 rozporzadzenia
(UE) nr 1164/2011. Nie pobiera si¢ cla antydumpingowego
od zarejestrowanego w ten sposob przywozu.
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Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposSrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 lipca 2012 r.

W imieniu Rady
A. D. MAVROYIANNIS
Przewodniczgcy
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